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£ “Our love shines through” Est. 1895
= £ 88Second Ave. Brentwood,NewYork 11717
5%— § (631) 273-8113 Fax(631)436-7914
3 {g; Parish Website: www.stannebrentwood.org
2, Parish Email: stannesbrentwood@gmail.com

Family Faith Formation/ Formacion de la Familia en la Fe 631-231-7344

REV. STANISLAW WADOWSKI, PASTOR

EMAIL: PASTOR@®STANNEBRENTWOOD.ORG
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MR. STEPHAN GARAMY, DIRECTOR OF MUSIC
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MASS SCHEDULE
Monday - Friday: 12:00 noon (English), Monday thru Wednesday
& Friday 5:00pm (Spanish)
Wednesday: 7:00pm (French Creole) (Chapel)
Thursday: 5:00pm (English) 7:00pm (Spanish)
Saturday: 9:00am (English)
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WEEKENDS:
Saturday: 5:00pm (English), 7:00pm (Spanish)
Sunday: 7:30am (English), 9:00am (Spanish),
11:00am (English), 12:30pm(French Creole), 3:00pm (Spanish),
5:00pm (English), 6:00pm (Spanish)
HOLIDAYS: Will be announced as each holiday is celebrated.
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THE SACRAMENT OF RECONCILIATION:
4:00pm Daily before the 5:00pm Mass
Saturday 4:00p.m. - 5:00p.m.

W

Try our NEW Improved way to Donate

Go to our Parish Website stannebrentwood.org click on the icons shown or click
on the word DONATE in the upper right corner then follow the simple
instructions to donate. \One-Time Donation VSet up Recurring Donations
Create your own account \Donate from your phone or VFrom your Computer.
It’s Fast and Easy. Thank you for your continuous support of our Parish.

To keep the faith alive for future generations, please consider
remembering St. Anne’s in your Will.

November 1st, 2026 — All Saints Day




IMPORTANT TELEPHONE NUMBERS

Outreach: 631-339-7470 or 631-273-8113 ext. 142
Hospitality Too/Soup Kitchen 516-666-7131
pbghti@gmail.com

Eucharist to Homebound: 631-273-8113

MINISTRIES IN ENGLISH
* Columbiettes
Ist Monday ofMonth,
Viviana Garamy (631) 231-1859

* Legion of Mary
Tuesday, 7 to 9 p.m.
Ronald Musto (934) 246-0903

* Youth Ministry
Every Friday 7 p.m.
Tiffany (631) 456-6172
Adult Religious Education, RCIA

Call forappointment : Kathy Fella(631) 840 -7821

Adoration of the Holy Sacrament
Every Thursday
after 12 noon mass until5p.m.
in English
Cada Jueves antes del primer viernes de mes
despues de la misa de 7 hasta las 10 p.m.
En espafiol
Priere du Rosaire, adoration et messe
en francais
tous les premiers vendredis du mois
a partir de 7h. a 9h

ﬂ=’(".§'m-,,7 October 25", 2026

g P 812 256.00

OFFICE HOURS (631)273-8113
Monday to Thursday 9 am - 12 noon,
Ipm -5 pm, 7pm - 9 pm

Friday & Saturday 9am - 1 pm

Closed Sundays & Holidays

CATHOLIC CHARITIES OF LI
WWW.CATHOLICCHARITIES.CC
516 -733-7000
INFORMATION& REFERRALS
516 -733 -7045

IMMIGRATION & REFUGEE SERVICES
631 -789 -5210

143 SCHLEIGEL BLVD. AMITYVILLE
TEL. 631 - 789 -1221

214TH AVE. BAY SHORE
631 - 665 - 6707

CATHLIC
CHARITIES

OF LONG ISLAND

LE INVITAMOS AL REZO DEL SANTO ROSARIO
TODOSLOS SABADOS

ALAS7AM.

La oracion del Rosario es una de las devociones mas
solicitacias en el Mensaje de Fatima. La Virgen Mariaen /g
sus seis Apariciones en Fatima. Pidio:
“Recen el Rosario todos los dias”.
“Ven acompananos”

November

I”. All Saints Day

2" All Souls Day

15th Dental Clinic

21" Our Lady of Peace
22" Our Lord Jesus Christ,
King of the Universe

26th Thanksgiving Day
29th First Sunday Advent

December
8" Immaculate Conception

11th Las Marianitas

12" Our Lady of Guadalupe
12 & 13" Corona Help

24" Christmas Eve

25" Christmas Day

31st New Year s Eve




PLEASE REMEMBER IN YOUR PRAYERS

Ever-living and ever-loving, Lord God, You are the ever-
lasting salvation of those who believe.Hear us on behalf of
your children who are sick. We ask You to have mercy on

them that, bodily health may be restored. We thank You and

praise You through Jesus Christ.

Martin Lasserty

Patty Gutierrez

Pat Murray

Salvatore Esposito Roland
Gillard

Maria Nolasco

Manuel Alegard

Luz Zavala Chater
Carlos Matos

Karelle Romaine Auguste
Olga Burbano

Mariana Hernandez Jamie
Sferruzzo

Richard Allen Fetterroll
Vernessa Gomez

Ana Hernandez

Jackie Bonilla

Frank Toscano

Julie Bozier

Helen Chiuchiolo

Maria Calvelo

Jean Cadet

Marie Leonie Content
Dryer Family

Riedel Family

Gladys Torres

Sheila Anne Cocuzzo
Victor Zapata

Briana Legrio

Norma Ortega

Gustavo Adolfo Vasquez
Paul Jean

Al Martinez Family

Dan Dreyr

Grayson Danielsky Santos
Ralph Jr.

Kelly Dorwin

Marc Bonilla

Maria Ramirez

Tracie Canada

Jeanine Finnegan
Patrick Finnegan

Ben Skelly

athy Figueroa

Barbara Taddeo

Dennis Snyder

Amen

Maria De Alvarado
Jennifer Postiglione
Maryann Snyder

Sal Taddeo

Alice Corwin

Leo Calandra

Elmer “meme’ Velasquez
Rosemary Rodda

Theresa Ytuarte

Sebastian Moran (2 yrs old)
Nicola Alsahouri & Family Ramon
Laredo

James Taggart

Mark Bonilla

Pedro Holandes

Debra Ann Cocuzzo

Scottie Jimenez

Marian Hernandez Rubio
Eladio Velasquez Marroquin
Connie Sanzone

Marie Hayes

Carmel Pace

Bobbie Ryan

Paco Jovel Salmeron
Marianne Biangardi

Alyssa Groneman & unborn Baby
Frances Amato

Radiance Vance

Carmen Cordero

Gabriel Goodman (6 months baby)
Jane Talley

Zoila Mendez

Miguel Gutierrez
Dolores Marte
Philomina Gonzalez
Jenny Rodriguez
Manuel Antonio Nunez
Jean R. Fabien

Brian McMahon

James Jacobs

Pura Valdez

Florence Gersch

PRAY FOR THOSE WHOARE

WEEKLY MASS
TNTENTIONS

Saturday, October 31

9:00 Yanick Borgella, Liv BD

5:00 Filomena Roscigno 1
Phillip Dolan

7:00 Accion de graglas por Salvador Gutiérrez, Liv BD
olis, pide fortaleza y resignacion, Liv.

Elizabeth
Por la salud de Inés Antonia de Jesus, Liv.
José Rigoberto Artola ”{ 2 Aniv.
Carlos Humberto Bonilla 1 8 Aniv.
Lucia Pacheco Céceres, birthday in heaven
Enrique y Arcila Sinchi }
Ledn Alberto y Teresa Sinchi
Sunda% November 1
7:30 Tracey, Josef{)h & Flavie Dorismond f
Velia, Jean R., Marie Carmel Faublas {
Nicholas Edon
Melanie Etienne
9:00 Ramoén Prudencio 1 1 Aniv.
Reinaldo Pina 1 35 Aniv.
Juan Roberto Nolasco 4 Aniv.
Mercedes Cruz Euceda 1 4 Aniv.
Doseteo Lopez T 6 Aniv.
Alberto Calle Penafiel T 10 Aniv.
Fernando Choquecahua Sicha §
Jorge Guaracai
Josefina Sicha Bautista 1
Carlos Humberto Bonilla ¥
11:00 Mr. Berlyn Castillo
Fam. Volmar-Etienne
Edith & Joseph O'Keefe
Mary-Ann & Ronald O'Keefe
12:30 Elina Altema t
Celias, Fanite & Celifete Forestal
Paul Jean Cadet
3:00 Feligreses de Santa Ana vivos y difuntos
Maria Luz Maita
Félix Carty T 2 Aniv.
Manuel Jesus Bermeo f 8 Aniv.
5:00 All Souls list readings
6:00 Lidiay Henrri Correa 1
Manuel Romero f
Monday, November 2
12:00 gflristine Flores, in thanksgiving BD, Liv.
Anatilde Daza de Romero % Aniv.
Denis Joseph T
Keyla Cuevas t
Nissa Mickens
Evelyn Rodriguez f
5:00 Legionarios Marianos, vivos y difuntos
Juan Velas}c)luez y Micaela Barreno f
Rogelio y Pedro Monje
Luis Goémez
Filomena Espinoza {
Rosa Ciguenza f
7:00 Ramon Prudencio  ler Aniv.
7:00 Paroissiens de Sainte-Anne vivants et décédés
Tuesday, November 3

SERVING IN THE MILITARY
Yerly Benitez—Marines
Cynthya Perla - Army -
Michael Aleman - Marines
Briayan Ruiz - Marines
Owen Campos - Army
Emily Tigre - Navy

12:00 Mary-Ann O'Keefe f
Salvatore Piazza
Margaret Calandra
Robert Pérez & Gilbert Pérez
5:00 Rosa Espléndida Zambrano Mufioz { 1 Aniv.
Baby Rose Boventre
Wednesday, November 4
12:00 Giovanna DiMuro ¥
5:00 St. Anne’s Parishioners Liv. & Dec.

JamesW. J. Fabien -Air Force
Carlos M. Hernandez-Marines
Shakira Moran- Air Force

7:00 Paul Jean Cadet

Thursday, November 5

12:00 St. Anne’s Parishioners Liv. & Dec.

5:00 Legion of Mary Members of the English, Spanish &
Haitian community, Liv. & Dec.

7:00 Feligreses de Santa Ana vivos y difuntos

Friday, November 6

12:00 St. Anne’s Parishioners Liv. & Dec.

5:00 Feligreses de Santa Ana vivos y difuntos

7:00 Paroissiens de Sainte-Anne vivants et décédés

WEDDING BANNS

Diego Gomez & Emma Perez ""Jué}
Kevin Bustillo & Aimee Capellan“® | =



Message from the Our Pastor— All Saints Day

All Saints and All Souls: Called to Holiness, Remembered in Love.

This week the Church places before us two closely linked commemorations that speak to the heart
of our faith: All Saints’ Day on November 1 and All Souls’ Day on November 2.

On All Saints’ Day we celebrate the great “cloud of witnesses” who have finished the race and now
intercede for us. The solemnity is not only for the canonized saints whose names we know, but for
the countless men and women of every age and place who lived the Gospel with fidelity and love.
Among them are people from our own families and parishes whose quiet holiness went largely
unnoticed on earth but is radiant in heaven. Their lives remind us that holiness is not reserved for a
spiritual elite. It is the ordinary Christian vocation lived with extraordinary trust in God.

The Gospel for All Saints (Matthew 5:1-12) sets before us the Beatitudes—the portrait of the saint.
The poor in spirit, the meek, those who hunger for righteousness, the merciful, the pure of heart,
the peacemakers: these are the ones declared blessed. The saints show us that the Beatitudes are not
ideals beyond our reach but a path that grace makes possible. Their intercession strengthens us as
we walk that same path.

On All Souls’ Day the Church turns her attention to all the faithful departed. We pray especially for
those who have died and are being purified, that they may soon behold the face of God. Our
prayers, Masses, and acts of charity offered for them are expressions of the communion of saints
that binds the Church on earth, in purgatory, and in heaven. Death does not break the bonds of love
and faith; it only changes their form. When we remember our deceased loved ones at the altar, we
continue to care for them and entrust them to the mercy of Christ.

Together these two days invite us to lift our eyes beyond the present moment. We are reminded that
we are part of a vast family that stretches across time and into eternity. The saints encourage us by
their example and prayers. The holy souls depend on our prayers and Masses. And we ourselves are
called to live now in such a way that, when our earthly journey ends, we may join that company of
the blessed.

As we observe these days, let us:

+ Attend Mass and offer it for the souls of our departed family and friends.

* Invoke the saints—especially those whose lives speak to us—asking their intercession for our
needs and for the grace of holiness.

* Visit a cemetery if possible, praying for those buried there and for all the faithful departed.

* Reflect on the Beatitudes and ask the Lord which of them He is inviting us to live more deeply.
May the intercession of all the saints and the mercy of God bring rest to our beloved dead and
inspire us to live as saints in the making.

God bless everyone always!!!

Fr. Stan

1st. Reading: Revelation 7:2-4,9-14 2nd. Reading: 1 Juan 3:1-3 Gospel: Matthew 5:1-12



MENSAJE DE NUESTRO PASTOR— Dia de Todos los Santos

Queridos Hermanos y Hermanas,

Todos los Santos y Todos los Fieles Difuntos: Llamados a la Santidad, Recordados con Amor. Esta
semana la Iglesia nos presenta dos conmemoraciones estrechamente unidas que tocan el corazon de
nuestra fe: la solemnidad de Todos los Santos el 1 de noviembre y la conmemoracion de Todos los
Fieles Difuntos el 2 de noviembre.

En la fiesta de Todos los Santos celebramos la gran “nube de testigos” que han terminado la carrera y
ahora interceden por nosotros. Esta solemnidad no es solo de los santos canonizados cuyos nombres
conocemos, sino de los innumerables hombres y mujeres de todas las épocas y lugares que vivieron el
Evangelio con fidelidad y amor. Entre ellos se encuentran personas de nuestras propias familias y
parroquias cuya santidad silenciosa pasd casi desapercibida en la tierra, pero brilla en el cielo. Sus vidas
nos recuerdan que la santidad no estéa reservada a una élite espiritual. Es la vocacion cristiana ordinaria
vivida con una confianza extraordinaria en Dios.

El Evangelio de Todos los Santos (Mateo 5,1-12) nos presenta las Bienaventuranzas: el retrato del
santo. Los pobres de espiritu, los mansos, los que tienen hambre y sed de justicia, los misericordiosos,
los limpios de corazdn, los pacificadores: estos son los que el Sefior declara bienaventurados. Los
santos nos muestran que las Bienaventuranzas no son ideales inalcanzables, sino un camino que la
gracia hace posible. Su intercesion nos fortalece mientras recorremos ese mismo camino.

En la conmemoracién de Todos los Fieles Difuntos, la Iglesia dirige su mirada a todos los que han
muerto en la amistad de Dios. Oramos especialmente por aquellos que estan siendo purificados, para
que pronto contemplen el rostro de Dios. Nuestras oraciones, Misas y obras de caridad ofrecidas por
ellos son expresion de la comunion de los santos que une a la Iglesia en la tierra, en el purgatorio y en el
cielo. La muerte no rompe los lazos de amor y de fe; solo cambia su forma. Cuando recordamos a
nuestros seres queridos difuntos en el altar, seguimos cuidandolos y los encomendamos a la
misericordia de Cristo.

Juntos, estos dos dias nos invitan a levantar la mirada mas alld del momento presente. Nos recuerdan
que formamos parte de una vasta familia que se extiende a través del tiempo y hasta la eternidad. Los
santos nos animan con su ejemplo y sus oraciones. Las almas santas dependen de nuestras oraciones y
de las Misas que ofrecemos por ellas. Y nosotros mismos estamos llamados a vivir ahora de tal manera
que, cuando termine nuestro camino terreno, podamos unirnos a esa compaiiia de los bienaventurados.
Al celebrar estos dias, procuremos:

» Participar en la Misa y ofrecerla por las almas de nuestros familiares y amigos difuntos.

* Invocar a los santos —especialmente a aquellos cuyas vidas nos hablan— pidiendo su intercesion por
nuestras necesidades y por la gracia de la santidad.

* Visitar un cementerio, si es posible, orando por los que alli descansan y por todos los fieles difuntos.
* Meditar las Bienaventuranzas y pedir al Sefior cual de ellas nos esta invitando a vivir con mayor
profundidad.

Que la intercesion de todos los santos y la misericordia de Dios concedan el eterno descanso a nuestros
difuntos y nos inspiren a vivir como santos en camino.

Dios los bendiga a todos!!!

P. Stan

1 Lectura: Apocalipsis 7,2-4.9-14 2 Lectura: 1 Juan 3,1-3 Evangelio: Mateo 5,1-12



Solemnidad de Todos los Santos
Sefior Dios de nuestro, hoy la comunidad parroquial de Santa Ana alza su mirada al cielo
para celebrar con alegria la Solemnidad de Todos los Santos, esa inmensa multitud de
hermanos nuestros que ya participan de tu gloria eterna. Al contemplar en el Apocalipsis a
los que lavaron sus vestiduras en la sangre del Cordero, y al escuchar las Bienaventuranzas
de tu Evangelio, comprendemos que la santidad es el camino del verdadero amor al que
todos estamos llamados. Te damos gracias por el testimonio luminoso de aquellos que
vivieron con un corazon limpio, manso y hambriento de justicia. Mientras caminamos con
fe en este mundo sabiendo que somos hijos tuyos, te pedimos que sostengas nuestros
pasos. Y al acercarnos mafiana a la memoria de nuestros fieles difuntos, Sefior de la vida,
derrama tu infinita misericordia sobre todos los que nos han precedido con el signo de la
e; concédeles el descanso eterno en tu presencia y consuela con tu paz a nuestras familias.
Ameén.

Ministerios y Servicios en Espafiol

Misas: Lunes, Martes, Miercoles y Viernes 5 p.m.,Jueves y Sabados 7 p.m., Domingos: 9 a. m., 3 p.m. y 6 p.m.
Exposicion —Adoracion Eucaristica: Primer Jueves de mes 8-10 p.m.
Para Bautismo, Matrimonio y 15 arios llamar a la oficina parroquial para informacion

GRUPOS PARROQUIALES

Apostolado Hispano & Eduard Rodriguez 516-642-1772
Café de la Amistad
Hermandad de Emaus Martes Santa Fermin 631-404-0004
Emilio Cardona 631-355-5004
Renovacion Carismatica Miércoles Job Vasquez 631-836-4170
Cursillo de Cristiandad Jueves Nelson Toleda 631-747-3280
Camino Neocatecumenal Jueves Felipe & Rosa 631-942-9079
Orellana
Grupo de Jovenes Adultos Viernes Argeo Rivas 631-303-0078
Legion de Maria Domingo Hilda Gonzalez 516-818-3294
Divina Misericordia 2 Viernes & Blanca Bonilla 631-355-0592
Cenaculo Eucaristico 4 Sabado
Grupo de Familia Ultimo Viernes Miguel Sanchez 631-449-5740
Coro Parroquial Sabado-Domingo  Moises Telenta 631-745-2164
Mov. Fam. Cristiano Norma Guevara 631-452-1877
PRE-CANA Alberto & Margarita 631-682-4986
Educacion Religiosa Adultos R.I.C.A. Jose & Carmen 646-345-8591
Educacion Religiosa Nifios Bertha Kennan 631-231-7344
Ujieres Roberto Contreras 631-336-4019
Comm. Sefior de los Milagros Fernando Gonzalez 516-818-3294
Comm. Ntra. Sra. De la Paz Mirna Flores 631-902-8662
Comm. Guadalupano Remi Ledn 631-704-5895
Comm. Virgen de Caacupé Lucy Romero 631-745-0418
Comm. Virgen de la Altagracia Esperanza Justiniano 631-747-5062
Comm. Virgen del Cisne Marcia Gomez 631-707-5295
Comm. Virgen del Suyapa Aida Cruz 631-357-9850
Mov. Sacerdotal Mariano Juan Saquinaula 347-369-0507
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ASBQAQIBRY K

Telefon #: (631) 273-8113

LE BIWO: Lendi: 9:00AM — 12PM, Mékredi — Jedi: 9:00AM — 12:00PM, 1:00 PM — 5:00PM
SEVIS: Meékredi: 7:30 Pivi ak Dimanch :

12:30PM

SEVIS PASTORAL NAN KOMINOTE AYISYEN

Group Lapriyé Karismatild
Devosyon a Manman Mari

Chak Lendi, 7PM (han legliz ia)

Ekspozisyon Sen Sakreman

Chak premye Vandredi di mwa

Swen Pastoral moun ki malad

Vizit malad lakay oubyen lopital, espesyalman malad
ki bezwen konfesyon, sou randevou Mekredi ak Vandredi.

Aktivite jén yo (HAYMSA)

Chak premye Samdi di mwa, 2PM -4:00PM anba legilz la.

« Konfesyon Sourandevou epi anvan lames Meékredi yo

+«  Maryaj Pran randevou avék pé ya pou fé ankét maryaj la. Sonje
Dyoseéz la mande pou koup yo anrejistre uit (8) mwa anvan dat Maiya]
la. Sa ape de yo prepare davans san k& sote. Kou Pre-Cana
obligatwa

= Batém

Repetisyon koral

Pou adil chak Vandredi 8PM (anba legliz, nan chanm jon la)

Selebrasyon Kiltirél

Premye Dimanch nan chak mwa apré lames la.

Reyinyon Komite

Komite Litijik

Dezyéem Vandredi nan mwa a, 8PM (nan biwo ayisyen an)

Group Priyé Confrerie St Michel

Chak Samdi 7PM -2FPM nan chapeél la

BLL
SAINTS
DAY

Solennité de la Toussaint(11/1/2026)

Fréres et sceurs,

En cette féte de la Toussaint, I’Evangile nous présente les Béatitudes : «
Heureux les pauvres de cceur, car le royaume des Cieux est & eux. »

Jésus nous rappelle que la sainteté n'est pas réservée a quelques personnes
extraordinaires. Elle est un appel adressé a chacun de nous. Etre saint, c'est

aimer comme Jésus, pardonner, consoler ceux qui souffrent, travailler pour

la paix et garder confiance en Dieu, méme dans les difficultés.

Dans la premiére lecture, nous voyons une foule immense de toutes
nations, debout devant Dieu. Cette vision nous rappelle que nous sommes
tous appelés a partager la joie éternelle du Ciel.

Fréres et sceurs, la sainteté commence aujourd’hui, dans nos familles, nos
communautés et nos gestes quotidiens.

Demandons au Seigneur la grace de vivre les Béatitudes, afin qu’un
jour, nous puissions nous aussi partager la joie de tous les saints dans

son Royaume.




BIENVENIDOS ADULTOS MAYORES DE 60
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oo _ . : RS T Programa de almuerzo de Caridades Catolicas
A Birthright Tne. of Massau-Suffalk ' . . . .
o o Les invita a disfrutar un almuerzo con nuevos amigos!
- 53% Main 5+, Tshp MY 11754 3
. Cada Martes y Jueves a las 2:00 PM
) Tel &34 277 3888 = .,
. sk Por favor llamar para reservacion
— Collivg presmant women snd mams 7
oy need of baby supplies of services = 631-789-5219
2 +o cowtact our offices. = St. Anne’s Gardens
Ve are open Mondeny to Friday - 80 2nd Ave. Brentwood
— e From 10:30 am. +o 2 pum. s, Contribucién voluntaria sujerida es $3.00
S T e o A &) por almuerzo
El [inanciamicnto para este programa es proporeionado por la Administracion de los
‘ll"lihedghl.pr“g pregrant woman ko give heth god the ,..g“c,ﬂ'm child to be born* Estados Unidos para la Vida C itaria (U.S. Administration for C ity Living), a
través de la Oficina del Estado de Nueva York para las Personas Mayores (New York State

Office for the Aging) y la Oficina del Condado de Suffolk para las Personas Mayores
(Suffolk County Office for the Aging).

The Commemoration of All the Faithful Departed (All Souls Day) Sunday November 1% Mass Schedule ‘
5 pm English.// En Comemoracion del Dia de los Difuntos Sabado Nov. 2do, misa de 9 am Ingles.

PARISH SOLEMN MASS OF REMEMBRANCE OF THE DECEASED OF THE PARISH OCTOBER 2025 : l l
THROUGH SEPTEMBER 2025, WILL BE SUNDAY NOVEMBER st , 2026 AT 5 P.M. // Lectura de todos los

COMME h:t?'f ATION nombres de nuestros difuntos sera el domingo Noviembre 1ro en la misa de 5 pm. FEAST

: o , OFALL
F Al T H F U L All Souls Novena Envelopes are available in the corners of the church We will pray all month for SI]”LS
D E P A R "‘ E D our Faithful Departed. // Ya estan disponibles en las esquinas de la iglesia los sobres para la EmE

Novena para Todos Los Fieles Difuntos Rezaremos todo el mes por ellos

INSCRIPCIONES DE NINOS PARTI'ITIPAR EN LAS
LAS POSADAS DE SANTA ANA

Coro y Pesebre Vwien'f"é

Nifios entre 9 y 15°

amar a Jeff para Coro: 631 -624-2

odolorecaudadoseré b
T Ip w

WYD Seoul 2026 [

= Para mayor informacién = SUSISe o>l

Y\ | 631 415 6152 / 6314522014 \

PARA ORDENAR TEX O LLAMAR A ESTOS NUMEROS
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Behold, I stand at the door and Rnock, If anyone hears
My voice and opens the door, [then] I will enter his
house and dine with him, and he with Me.”

«aRevelation I1:20

Please give to the

Catholic Ministries Appeal
and support anyone in need who knocks on the door
in the Diocese of Rockville Centre.

Make checks payable to: Catholic Ministries Appeal

Pledge: $

Down Payment: $

Signature: Date:

For more information about the Catholic Ministries Appeal,
please visit http://www.drvc.org/CMA or call (516) 678-5800 ext. 296.
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Join the Christmas Pageant

—— EN HONOR A —

. NUESTRA SENORA
REINA DELA PAZ

A Puatvona de E 5{3&*&([&2
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Date: Christmas Eve 12124 at 4pm. Please arrive at 3:30pm SABADO

WA pAILON YOUT COpme 21 DE NOVIEMBRE
Rehearsals are in the Church on Thursdays at 5:45 pm.

Thursday, November 5th at 5:45 pm 7.00 pm

Thursday, November 12th at 5:45 pm B
Thursday, November 19th at 5:45 pm gé&f;l:jg;lr&w%'loqﬁ
Thursday, December 3rd at 5:45 pm T
Thursday, December 10th at 5:45 pm s 88 Second Ave.

Thursday, December 17th at 5:45 pm

{i\umlmu I Ll-ll.l 1l S

BLACK g:::::;en femenina
CATHOLIC| [ESCUCHANDO¥
HISTORY - [EUININA
MONTH NOV(07)2026

NOVEMBER Q Brentwood NY
presencial | virtual

22 zg
2 ~999-
& i [ X 631-922-6011

CATHEDRAL OF ST.AGNES,
ROCKVILLE CENTRE

CELEBRANT

BISHOP JOHN O.BARRES
HOMIST ﬁ 3 J TikTok

BISHOP ROBERT P. BOXIE, lll| ¥ 'dalia Laguna/bienestarylibertad




DO YOU LOVE OUR BLESSED MOTHER MARY?

COME BE PART OF THE LEGION OF MARY IN 5T.
ANNE'S ON TUESDAYS @ 7 PM. IN THE BLUE ROOM.

“MARY YOU SHOW US THE LIGHT AND SHINING WAY
TO THE LORD”

Aimez-vous notre sainte Mere Marie?

Venez rejoinder la LEGION DE MARIE a Sainte-Anne
a 7 pm, dans la salle bleue.

“Marie, tu nous montres la luniere et le chemin luni-
neux qui menent au seigneur”

Quieres a orar en familia por las
vocaciones?

Las personas_.interesadas en llevar el
\".\;; nL /_7:;/
CALIZ VOCACIONAL
7 rma .
a sus hogares, se pueden comunicar
jcon

Romelia Villatoro (637)304- 2964

The Beatification of
7 o R L P
‘-'jrr couLson f!*r
and the Mission of the Catholic Church
in the 21* Cenrtury

ETEMBER & T034

El MOVIMIENTO
SACERDOTAL MARIANO

Les invita Cenaculo Mariano

1er viernes de cada mes

5pm, Santa misa seguido Cenaculo

0T

icion del Santisimo

Bishop Barres’ New Pastoral Letter

The Beatification
of Archbishop
Fulton J. Sheen

and the Mission of the Catholic Churdh
in the 21st Century

To read, use the QR code or visit:

www.drvc.org/sheen




Our Promise

A staff that is courteous and helpful. Facilities
that are clean and comfortabl. Services handled
with respect and dignity. A price you can afford.

Brentwood: 571 Suffolk Avenue
631-273-4443

“Turn to a Friend”

Michael T

G RANT

The Affordable Choice

Ask Us about Pre-planning with Payment and
No Payment Options and Medicard Approved

We are honored to be
entrusted with the legacy of
Thomas P. Walsh Funeral Home

Coram: 493 Middle Country Road
631-732-6969

AMES F.

Elbert J. Butts
Life & Health Agent
Property & Casualty Broker
143-149 East Main Street, East Islip, NY 11730
Direct: 631.446.8067
Main: 631.581.7978
Fax: 631.5817507
ebutts@suttonins.com

wWww.suttonins.com

BUSINESS & PERSONAL INSURANCE

Protect Life!
Checkout
ProlifeED.org

OVERTON FUNERAL HOME |NC.
| 72 Main Street « Islip, NY 11751

631.581.5085

‘@ﬁ www.overtonfuneralhome.com
: "'}'E Family Owned and
Operated Since 71923

Get the care | -
you need witha

Catholic Health [ /ypgli

physician -
[ J

Call (866) MY-LI-DOC

or schedule online
@:\'N" |3 catholichealthli.org

O[%=40]

A! Catholic
Health

EFHEE EST:MATES'

1(631) 487-0939
Hﬁlﬁl 41?

m/

Rose’s
Funeral Home, Inc.
My Services Make the Difference

Rosa L. Kasperovich, President
Licensed Funeral Director
1705 Fifth Ave., N. Bay Shore
951-4063

Joe’s Auto Collision, Inc.
1137 Suffolk Ave.
Brentwood, NY 11717
Shop: 631.273.4185
Tow Only: 516.319.2220

y

NASSAU

Crematory

H j:mﬂml uge
361-7500

MOLONEY FAMILY F
“Nosotros entendemos la importancia de la familia v fe

durante los momentos mas dificil de su vida™
Mermorial Tribute Center available

Our crematory
is right here,

y

close to home.
SUFFOLK 132 Ronkonkoma Ave. « Lake Ronkonkoma, NY 11779 « (631) 467-2900

Central Isl fp
234-6000)

FUNERAL HOMES

SCANTHIS

cremation services

#169 FOR ADVERTISING:THE CHURCH BULLETIN INC. 200 DALE ST., W BABYLON, NY 11704-1104 (631) 249-4994 « geosk@aol.com * churchbm@gmail.com



